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Dziekujemy Panstwu za zakup naszego produktu. Przed pierwszym uzyciem prosimy doktadnie zapoznac sie z niniejsza
instrukcja obstugi.

Kopiowanie niniejszej instrukcji bez zgody producenta jest zabronione.
Zdjecia oraz rysunki maja charakter pogladowy i moga rézni¢ sie od zakupionego urzadzenia.

UWAGA: Instrukcje nalezy przechowywaé w bezpiecznym oraz dostepnym dla personelu miejscu. Producent zastrzega sobie
prawo do zmiany parametréw technicznych urzadzen bez zapowiedzi.

. INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

* Nieprawidtowa obstuga i niewtasciwe uzytkowanie moze spowodowaé powazne uszkodzenie urzadzenia lub zranienie
osob.

* Urzadzenie moze by¢ stosowane wytacznie w celu, do ktérego zostato zaprojektowane.

* Producent nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za szkody spowodowane nieprawidiowa obstuga i niewtfasciwym
uzytkowaniem urzadzenia.

* W czasie uzytkowania zabezpiecz urzadzenie i wtyczke kabla zasilajacego przed kontaktem z woda lub innymi ptynami.
W przypadku, gdyby przez nieuwage urzadzenie wpadto do wody, nalezy natychmiast wyciagnaé wtyczke z kontaktu, a
nastepnie zleci¢ kontrole urzadzenia specjalicie.

Nieprzestrzeganie tej instrukcji moze spowodowac zagrozenie zycia.

* Nigdy nie otwieraj samodzielnie obudowy urzadzenia.

* Nie wtykaj zadnych przedmiotéw w obudowe urzadzenia.

* Nie dotykaj wtyczki kabla zasilajacego wilgotnymi rekami.

¢ Regularnie kontroluj stan wtyczki i kabla. W przypadku wykrycia uszkodzenia wtyczki lub kabla, zle¢ naprawe w
wyspecjalizowanym punkcie naprawczym.

* W przypadku, gdy urzadzenie spadnie lub ulegnie uszkodzeniu w inny sposéb, przed dalszym uzytkowaniem zawsze zle¢
przeprowadzenie kontroli i ewentualna naprawe w wyspecjalizowanym punkcie naprawczym.

* Nigdy nie naprawiaj urzadzenia samodzielnie - moze to spowodowa¢ zagrozenie zycia.

¢ Chron kabel zasilajacy przed kontaktem z ostrymi lub goracymi przedmiotami i chron go z dala od otwartego ognia. Jezeli
chcesz odtaczy¢ urzadzenie z kontaktu, zawsze chwytaj za wtyczke, nigdy nie ciagnij za kabel.

e Zabezpiecz kabel (lub przedtuzacz), aby nikt przez omytke nie wyciagnat go z kontaktu lub sie o niego nie potknat.

¢ Kontroluj funkcjonowanie urzadzenia w czasie uzytkowania.

* Nie nalezy zezwala¢ na uzytkowanie urzadzenia przez osoby niepetnoletnie, osoby uposledzone fizycznie lub umystowo
oraz uposledzone pod wzgledem zdolnosci ruchowej, a takze osoby nie posiadajace odpowiedniego doswiadczenia i
wiedzy dotyczacej wtasciwego uzytkowania urzadzenia. Wyzej wymienione osoby moga obstugiwaé urzadzenie jedynie
pod nadzorem osoby odpowiedzialnej za bezpieczenstwo.

* Jezeli urzadzenie nie jest w danej chwili uzytkowane lub jest wtasnie czyszczone, zawsze odtacz je od zrédta zasilania,
wyciagajac wtyczke z kontaktu.

* Uwaga : Jezeli wtyczka kabla zasilajacego jest podtaczona do kontaktu, urzadzenie caty czas pozostaje pod napieciem.

* Woytacz urzadzenie, zanim wyciagniesz wtyczke z kontaktu.

* Nigdy nie ciagnij urzadzenia za kabel zasilajacy.

2. PRZEZNACZENIE URZADZENIA

Nie uzywac urzadzenia do przechowywania lekarstw lub srodkéw medycznych.

* Szafy chlodnicze przeznaczone sa do krétkotrwalego przechowywania produktéw spozywczych wstepnie
schtodzonych.
* Szafy mroznicze przeznaczone sa do przechowywania produktéw spozywczych wstepnie zamrozonych.

3. PANEL STEROWANIA




SET

Wyswietlenie punktu nastawy, w trybie programowania wybér parametru i potwierdzenie
wprowadzonych zmian

6‘.‘0

Rozpoczecie recznego odszraniania

A

W trybie programowania przewijanie listy parametréw lub zwigkszanie wartosci.

X

W trybie programowania przewijanie listy parametréw lub zmniejszanie wartosci.

Kombinacje przyciskow

AT AN

Wyswietlenie punktu nastawy, w trybie programowania wybér parametru i potwierdzenie
wprowadzonych zmian

SET+X

Rozpoczecie recznego odszraniania

SET+A

W trybie programowania przewijanie listy parametréw lub zwigkszanie wartosci.

Symbol Tryb Znaczenie
m WLACZONY Aktywne odszranianie
é R “ MIGANIE Aktywne ociekanie
WLACZONY Sprezarka aktywna
MIGANIE Aktywacja zapobiegania krétkim cyklom pracy (parametr
AC)
WLACZONY Aktywacja wyjscia wentylatora
MIGANIE Opoznienie wi. wentylatora po odszranianiu
o WLACZONY Jednostki pomiaru
‘ MIGANIE Tryb programowania
WLACZONY Jednostki pomiaru
o
MIGANIE Tryb programowania

3.1. Jak wyswietli¢ warto$¢ punktu nastawy

I.  Nacisnij krétko przycisk SET, na ekranie pojawi sie warto$¢ punktu nastawy.

2. Nacisnij krétko przycisk SET lub poczekaj 5 sek aby powréci¢ do ekrany standardowego.

3.2. Jak zmieni¢ punkt nastawy

I.  Przytrzymaj wcisniety przycisk SET przez 2 sek aby zmieni¢ warto$¢ punktu nastawy;

2. Na ekranie pojawi sie wartos¢ punktu nastawy, dioda ,,C” lub ,,F” zacznie miga¢;

S w

Aby zmieni¢ warto$¢ nalezy uzy¢ przyciskow A lub v .
Aby zatwierdzi¢ wprowadzone zmiany nalezy nacisna¢ przycisk SET lub odczekaj 10s
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3.3. Jak uruchomi¢ reczne odszranianie
Naci$nij przycisk przez minimum 2 sek - rozpocznie sie recznie uruchomione odszranianie

3.4. Jak zmienié wartos¢ parametru
Aby zmieni¢ warto$¢ parametru nalezy:
I. Przejs¢ do programowania weciskajac jednoczesnie przyciski SET+ v przez 3 sek (dioda “°C” lub
“°F” zacznie migac).
2. Wybra¢ zadany parametr. Nacisnagé¢ “SET” aby wyswietli¢ jego wartos¢

3. Zmieni¢ warto$¢ za pomoca przyciskow A i/lub v .

4. Nacisna¢ “SET” aby potwierdzi¢ wprowadzong wartos¢ i przejs¢ do nastepnego parametru.

Aby zakonczy¢: nacisnij jednoczesnie SET+ A lub odczekaj |5 sekund bez wciskania przyciskéw.

Uwaga: wartos¢ jest zapisana nawet jesli nastapi wyjscie w wyniku uptynigcia czasu 15 sekund.

3.5. Blokowanie klawiatury
I.  Weisnij i przytrzymaj przez minimum 3 sekundy przyciski oraz .
2.  Pojawi sie komunikat “OF” oznaczajacy blokade klawiatury. Naci$niecie przycisku przez wiecej niz 3 sekundy spowoduje
pojawienie sie komunikatu OF.

3.6. Odblokowanie klawiatury
Weisnij i przytrzymaj przez minimum 3 sekundy przyciski A oraz v , pojawi sie komunikat “on”.
4. SYGNALIZACJA ALARMU

Alarm Przyczyna Wyjscia

»PI1” Btad czujnika pomieszczenia Wyijscie sprezarki w zaleznosci od “Cy” i “Cn”

»P2” Btad czujnika parownika Odszranianie konczone uptynieciem czasu

»HA” Alarm temp maksymalnej Wyjécia bez zmian

»LA” Alarm temp minimalnej Wyijscia bez zmian

“EA” Alarm zewnetrzny Wyijscia bez zmian

“CA” Powazny alarm zewnetrzny Wytaczenie wszystkich wyjs¢

“dA” Otwarcie drzwi Ponowne uruchomienie sprezarki i wentylatora
& UWAGA! W przypadku pojawienia sie na wyswietlaczu w/w btedéw nalezy niezwiocznie

skontaktowac¢ sie z serwisem i poda¢ symbol alarmu.

5. DANE TECHNICZNE

Wymiary Wymiary V brutto/ Temperatura . Moc | Zasilanie
Model zewnetrzne wewnetrzne netto o Czynnik
. C kw \
mm mm litry
840130 1480x830x2000 1340x680x1400 1311/934 -2/+8 RI34a/460g | 0,80 230
840145 1480x830x2000 1340x680x1400 1311/934 -18/-22 R404A / 560g | 0,90 230




6. MONTAZ

6.1. Transport i magazynowanie
Urzadzenie zabezpieczone jest foliag ochronna, umieszczone na drewnianej palecie i zapakowane w karton.

* zapakowane urzadzenie nalezy przechowywa¢ w zadaszonym magazynie przy temperaturze otoczenia -25°C/+55°C oraz
wilgotnosci 30-95%

* nie ukfada¢ wiecej niz 2 urzadzen jednego na drugim

* nalezy zapozna¢ sie z danymi na tabliczce znamionowej urzadzenia. W przypadku uszkodzenia lub utraty tabliczki
znamionowej nalezy ja niezwtocznie wymieni¢. Nie odkrecac¢ oston bezpieczenstwa.

* upewni¢ sie ze miejsce instalacji posiada odpowiednia powierzchnie zapewniajaca prawidtowa wentylacje oraz obstuge
urzadzenia. Po rozpakowaniu urzadzenia nalezy ostroznie usuna¢ folie ochronng oraz inne elementy zabezpieczajace
urzadzenie podczas transportu.

* urzadzenie umiesci¢ na ptaskiej podfodze i wypoziomowaé przy pomocy regulowanych nézek.

* w przypadku podnoszenia urzadzenia przy pomocy podnosnika, podnosnik nalezy ustawi¢ po zewnetrznej stronie ramy.

* po transporcie urzadzenie nalezy odczekaé 2 godziny przed jego uruchomieniem.

* drzwi urzadzenia zabezpieczaé za pomocga zamkniecia na klucz.

* nie umieszcza¢ urzadzenia w poblizu produktéw tatwopalnych, na powietrzu lub w miejscu narazonym na bezposrednie
dziatanie promieni stonecznych.

6.2. Podtaczenia do zrédta zasilania

Upewnic¢ sie czy napiecie urzadzenie zgadza sie z napieciem dostepnym w miejscu instalacji. Zrédto pradu musi by¢
wyposazone w bezpiecznik réznicowo-pradowy i prawidfowo uziemione. W przypadku uszkodzenia kabla zasilajacego nalezy
go niezwlocznie wymieni¢. Wszelkie naprawy musza by¢ przeprowadzone przez autoryzowany serwis.

6.3. Uwaga

Uwaga: Przed pierwszym uzyciem urzadzenia nalezy wyjac¢ $rube bezpieczenstwa znajdujaca sie na kompresorze!

7. DODATKOWE INFORMACJE

7.1. Skropliny

Urzadzenie zostato wyposazone w system automatycznego odparowania skroplin.

7.2. Przechowywanie zywnosci

W celu uzyskania najlepszych rezultatéow nalezy stosowac sie do ponizszych zalecen:
* Produkty umieszczaé po uzyskaniu przez urzadzenie ustawionej temperatury
* Nie przechowywac goracych potraw lub ptynéw w pojemnikach bez przykrycia
* Nie ogranicza¢ przeptywu powietrza wewnatrz urzadzenia poprzez umieszczanie zbytecznych przedmiotow
* Unika¢ czestego otwierania drzwi
* Po zamknieciu drzwi nalezy poczeka¢ chwile w celu ponownego otwarcia
Nie przetadowywac urzadzenia ponad symbole znajdujace sie na tylnej $cianie wewnatrz komory
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PRZECHOWYWANIE ZYWNOSCI (SZAFA MROZNICZA)

Produkt Temperatura °C ‘ Wilgotnos¢ wzgledna ‘ Czas
MIESO
Jagniecina -18 90 6-8 mies.
Wieprzowina -18 90-95 6-8 mies.
Wotowina -17 88-92 6-9 mies.
Drob -18 90-95 6-8 mies.
OWOCE
Wisnie -18 90-95 | rok
Sliwki -18 90-95 | rok
WARZYWA
Szparagi -18 90-95 6-12 mies.
Karczochy -18 90-95 8-12 mies.
Marchewka -18 90 6-12 mies.
Groszek -18 90-95 6-12 mies.
Szpinak -18 90-95 6-12 mies.
INNE PRODUKTY
Jaja $wieze -18 | 90-95 8-15 mies.
RYBY | OWOCE MORZA
Ryby grube -18 90 2-4 mies.
Ostrygi -18 90 2-4 mies.
PRZECHOWYWANIE ZYWNOSCI (SZAFA CHLODNICZA)
Produkt Temperatura °C | Wilgotnos¢ wzgledna | Czas
MIESO
Jagniecina 0 +1 85-95 -2 tyg.
Wieprzowina 0 +1 85-90 [-2 tyg.
Wotowina -1 +1 88-92 1-6 tyg.
Droéb 0 - 85-90 | tydzien
Wedlina -1 +2 80 I-6 mies.
Cielecina -1 0 90 1-3 tyg.
OWOCE
Morele -0,5 0 89-90 -2 tyg.
Ananasy +7 - 85-90 2-4 tyg.
Pomarancze 0 +I 85-90 [-2 mies.
Awokado +7 +13 85-90 [-2 mies.
Banany +14 +16 90 -2 tyg.
Wisnie -1 0 85-90 I-4 tyg.
Daktyle suszone -2 0 70 | tydzien
Daktyle swieze -2 0 85-90 9-12 tyg
Cytryny +9 +10 85-90 6-8 tyg.
Mango +10 - 85-90 2-3 tyg.
Jabtka -1 +3 85-90 2-5 mies.
Melony +4 +10 85-90 1-4 tyg.
Gruszki -1 0 85-90 I-6 mies.
Grejpfruty 0 +10 85-90 4-6 tyg.
Sliwki 0 - 85-90 3-4 tyg.
Winogrona -1 0 85-90 3-4 tyg.
WARZYWA
Szparagi 0 - 90-95 2-3 tyg.
Karczochy 0 - 90-95 I-3 tyg.
Marchewka 0 - 90 [-2 tyg.
Kalafior 0 - 85-90 2-3 tyg.
Ogorki +7 +10 90-95 2-3 tyg.
Cebule -3 0 70-75 6 mies.
Fasola $wieza +4 +7 85-90 8-10 dni
Fasola suszona +2 +5 70 60 mies.
Grzyby 0 +I 85-90 3-5 dni
Cykoria 0 - 90-95 1-3 tyg.
Bakfazan +7 +10 85-90 10 dni
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PRZECHOWYWANIE ZYWNOSCI (SZAFA CHLODNICZA)
Produkt Temperatura °C Wilgotno$¢ wzgledna Czas
Oliwki +7 +10 85-90 4-6 mies.
Ziemniaki +4,5 +10 85-90 4-8 mies.
Groszek -0,5 0 85-90 [-2 tyg.
Groszek suszony +2 =5 70 6 mies.
Pomidory +7 +10 90 2-7 dni
Rzepa 0 90-95 4-5 mies.
Seler -0,5 0 90-95 -4 mies.
Szpinak -0,5 0 90-95 2-6 tyg.
INNE PRODUKTY
Piwo +1,5 +4,5 - I-3 mies.
Masto 0 +4,5 80-95 [-2 mies.
Stodycze -18 +10 40-65 -
Kwiaty ciete -0,5 +5 80-85 | tydzien
Ser -1 7 65-70 -
Mleko +0,15 - - | tydzien
Miod +7 +10 60-70 I rok
Orzechy suszone 0 +10 60-75 8-12 mies.
Jaja $wieze - 0 85-90 6-7 mies.
RYBY | OWOCE MORZA
Ryby grube -1,5 0 90 | tydzien
Ryby cienkie 0 +1,7 90-95 5-15 dni
Dorsz 0 +1,7 90-95 5-15 dni
Ostrygi 0 +2 85-90 [-5 dni

8. HALAS | WIBRACJE

Hatas wytwarzany przez urzadzenie nie przekracza 70dB. Nie jest konieczne stosowanie izolacji.
Urzadzenie nie wytwarza wibracji ktére mogtyby mie¢ negatywny wptyw na otoczenie.

9. CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

9.1. Czyszczenie

Przed pierwszym uruchomieniem urzadzenia nalezy wyczysci¢ urzadzenie oraz wszystkie akcesoria. Sciany oraz wnetrze
urzadzenia wyczysci¢ za pomoca $rodka antybakteryjnego. Czesci wykonane z tworzywa czysci¢ za pomocg wilgotnej $cierki
a nastepnie wysuszy¢. Nie uzywac ptyndw lub srodkéw chemicznych zamierajacych substancje $cierne. Uzywac rekawic
ochronnych.

9.2. Okresowe czyszczenie komory oraz skraplacza

Przed rozpoczeciem czyszczenia urzadzenia nalezy odtaczyé urzadzenie od zrédta pradu. Wnetrze urzadzenia nalezy
wyczyscié przynajmniej raz na tydzien stosujac sie do zalecen opisanych w punkcie ,,Czyszczenie”.

W celu uzyskania najlepszych rezultatéw nalezy wyczysci¢ komore skraplacza znajdujacego sie na gérze urzadzenia. Komore
nalezy wyczysci¢ uzywajac szczotki lub odkurzacza.

Zaleca sig co okoto dwa tygodnie przeprowadzi¢ czyszczenie filtra skraplacza. Wyjmij filtr umieszczony jak na zdjeciu, wyczys¢
skraplacz za pomoca pedzla lub odkurzacza, zatéz oczyszczony filtr w to samo miejsce




9.3. Urzadzenie w stanie spoczynku
Jezeli urzadzenie nie bedzie uzywane przez dtuzszy okres czasu nalezy zastosowac sie do ponizszych zalecen:

*  Wyjaé produkty znajdujace sie w komorze
* Odfaczy¢ zasilanie elektryczne

* Doktadnie wyczysci¢ urzadzenie

*  Wywietrzy¢ komore

10. PROBLEMY, PRZYCZYNY, ROZWIAZANIA

Drobne awarie urzadzenia moga by¢ spowodowane nieprawidtowym dziataniem sieci elektrycznej lub usterkami ktére
zazwyczaj moga zostac usuniete bez interwencji producenta. Przed wezwaniem serwisu nalezy zapozna¢ sie z ponizszymi
informacjami:

I. Jezeli urzadzenie nie pracuje, nalezy upewnic sie czy:
¢ wtyczka przewodu zasilajacego jest prawidiowo wiozona w gniazdo elektryczne
¢ kabel zasilajacy nie jest uszkodzony
2. Jezeli temperatura nie osiaga ustalonej wartosci, nalezy upewnic sie czy:
¢ przetacznik ustawiony jest w pozycji wiaczony
* panel sterowania dziata poprawnie (zobacz ,,Alarmy”)
* wewnetrzne $ciany komory sg pokryte szronem (modele z chtodzeniem grawitacyjnym)
¢ skraplacz jest zablokowany przez kurz
* urzadzenie nie jest ustawione blisko Zrédta ciepfa lub w nieprawidtowo wentylowanym pomieszczeniu
¢ produkty znajdujace sie w komorze nie blokuja drzwi urzadzenia
* urzadzenie pracuje zgodnie z instrukcjg obstugi (zbyt duzo produktéow w komorze, produkty sg gorace, produkty unie-
mozliwiaja prawidtowy przeptyw powietrza wewnatrz komory)
3. Jezeli z urzadzenia wycieka woda, nalezy upewnic sig czy:
* urzadzenie zostalo umieszczone na ptaskiej powierzchni ( jest wypoziomowane)
4. Jezeli urzadzenie wytwarza zbyt duzo hatasu, nalezy upewni¢ sig czy:
¢ wkrety oraz $ruby znajdujace sie na ramie urzadzenia zostaty prawidfowo dokrecone
* urzadzenie zostato prawidfowo wypoziomowane

Jezeli urzadzenie nie dziata prawidtowo nalezy skontaktowac sie z autoryzowanym serwisem. Nalezy poda¢ model urzadzenia
i numer seryjny, znajdujace sie na tabliczce znamionowej urzadzenia oraz kod alarmu (jezeli znajduje sie na wyswietlaczu).

I1. USUWANIE ZUZYTYCH URZADZEN

Informacja dla uzytkownikéw o prawidtowych zasadach postepowania ze zuzytym sprzetem elektrycznym i elektronicznym
* Zostaw stary sprzet w sklepie, w ktérym kupujesz nowe urzadzenie. Kazdy sklep ma obowiazek nieodptatnego przyjecia
starego sprzetu jesli kupimy w nim nowy sprzet tego samego typu i w tej samej ilosci. Warunkiem jest dostarczenie sprze-
tu do sklepu na swdj koszt.
* QOdnies zuzyty sprzet do punktu zbierania. Informacje o najblizej lokalizacji znajdziecie Pafistwo na gminnej stronie interne-
towej lub tablicy ogtoszen urzedu gminy., a takze na www.electro-system.pl.
* Zostaw sprzet w punkcie serwisowym. Jezeli naprawa sprzetu jest nieopfacalna lub niemozliwa ze wzgledéw technicz-
nych, serwis jest zobowiazany do nieodpfatnego przyjecia tego urzadzenia.
* Oddaj zuzyty sprzetu nie ruszajac sie z domu. Jesli nie maja Paiistwo czasu lub mozliwosci przewiezienia swojego sprzetu
do punktu zbiérki, mozna skorzystac¢ z ustug specjalistycznych firm.
Pamietaj! Nie wyrzucaj zuzytego sprzetu tacznie z innymi odpadami

Groza Ci za to wysokie kary pieniezne.

Symbol przekreslonego kosza na $mieci na produkcie, jego opakowaniu lub instrukcji oznacza, ze produktu
\ = nie wolno wyrzuca¢ do zwyktych pojemnikéw na odpady. Obowigzkiem uzytkownika jest przekazanie
T o) zuzytego sprzetu do wyznaczonego punktu zbiérki w celu wiasciwego jego przetworzenia.
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12. GWARANCJA

Sprzedawca odpowiada z tytutu rekojmi badz gwarancji.

W przypadku stwierdzenia uszkodzen wynikajacych z powstania osadéw wapnia w urzadzeniu, nie podlegaja one naprawie
gwarancyjnej. Gwarancja nie obejmuje takze: uszkodzen powstatych w wyniku dziatania sit zewnetrznych takich jak
wytadowania atmosferyczne, zmiana napiecia zasilania, nieprawidtowego ustawienia wartosci napiecia elektrycznego, zasilanie
z nieodpowiedniego gniazda zasilania, mechanicznych, termicznych, chemicznych uszkodzen sprzetu i wywotanych nimi wad.

Wymianie gwarancyjnej nie podlegaja takie elementy jak: zaréwki, elementy gumowe, elementy grzewcze zniszczone

kamieniem kottowym, $ruby oraz elementy ulegajace naturalnemu zuzyciu np; palniki, uszczelki gumowe oraz wszelkiego
rodzaju elementy uszkodzone mechanicznie.
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